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Lygiy galimybiy kontrolieriaus tarnyboje 2020 m. vasario 5 d. gautas pareiskéjo® (toliau —
Pareiskéja) skundas dél galimos diskriminacijos lyties pagrindu. Pareiskéjas teigia, kad norédamas
i$sinuomoti buta, esantj Kauno g., Vilniuje (toliau — Butas), kreipési skelbime, paskelbtame interneto
tinklalapyje www.aruodas.It (toliau — Skelbimas), nurodytu telefonu. Telefonu atsiliepgs asmuo
paaiskino, kad Butas nuomojamas tik merginoms ir poroms, pazymédamas, kad $i informacija yra
nurodyta Skelbime.

Kartu su skundu Pareiskéjas pateiké Skelbimo iSrasa.

Lietuvos Respublikos lygiy galimybiy kontrolieré Agneta Skardziuviené (toliau — lygiy
galimybiy kontrolieré¢), remdamasi skunde iSdéstytomis aplinkybémis, pradéjo tyrimg dél galimos

diskriminacijos lyties pagrindu vartotojy teisiy apsaugos srityje.
Lygiy galimybiy kontrolieré
nustateé:
Atsizvelgiant ] tai, kad Skelbime néra nurodytas asmens, atsakingo uz jo turinj, el. pastas, o tik

telefono numeris, Tarnybos atstovas 2020 m. vasario 10 d. kreipési Skelbime nurodytu telefono numeriu.

Telefonu atsiliepes ir Buto savininku prisistates asmuo (toliau — Nuomotojas) paaiskino, kad Butas

! Pareiskéjos duomenys Tarnybai zinomi.



nuomojamas tik merginoms ir poroms, nes vonios lubos yra labai Zemos, todél vaikinams tai gali sukelti
nepatogumy. Paaiskinti, kodél jis taip mano, Nuomotojas negaléjo. Taip pat jis pazyméjo, kad, nepaisant
Skelbime nurodytos aplinkybés, jog Butas nuomojamas tik merginoms ir poroms, skambina vien
vaikinai. Komentuoti Kitas aplinkybes Nuomotojas atsisaké, nurodydamas, kad Skelbimas pasalintas, nes
Butas nebus nuomojamas bei yra ruoSiamas pardavimui.

Duomeny apie Buto Savininkg ir Buto adresg Tarnyba neturi, nes Nuomotojas atsisaké juos
pateikti.

Po pokalbio su Nuomotoju patikrinus interneto tinklalapyje www.aruodas.It skelbiama

informacija, nustatyta, kad Skelbimas yra pasalintas.

Lygiy galimybiy kontrolieré

konstatuoja:

Skundo tyrimo metu buvo vertinama, ar Nuomotojas, skelbdamas informacijg apie paslaugas bei
siilydamas Buto nuomos paslaugas, uztikrino lygiy galimybiy jgyvendinima, nepaisant, be kita ko,
Iyties, t. y., ar nepazeidé Lietuvos Respublikos motery ir vyry lygiy galimybiy jstatymo 7 str. 2 ir 3
punkty nuostaty, jpareigojanciy prekiy pardavéjus, gamintojus ar paslaugy teikéjus jgyvendinti motery
ir vyry lygias galimybes vartotojy teisiy apsaugos srityje.

PaZymeétina, jog tiek Europos Sajungos, tiek nacionaliniuose teisés aktuose diskriminacija, pacia
bendriausia Sio ZodZio prasme, reiSkia teisiy sumazinimg arba atémima tam tikrai kategorijai asmeny dél
kokiy nors pozymiy. Diskriminacijos sgvoka paprastai siejama su lygiy galimybiy, lygiateisiSkumo
pazeidimu, o nediskriminavimas — su asmeny lygaus traktavimo, lygiy galimybiy realizavimo
kategorijomis. Konstitucine diskriminacijos samprata atskleidZiama pasiremiant Lietuvos Respublikos
Konstitucijos 29 str. turiniu, kuriame numatyta, kad jstatymui, teismui ir kitoms valstybés institucijoms
ar pareigiinams visi asmenys lygis, ir nurodoma, jog zmogaus teisiy negalima varzyti ir teikti jam
privilegijy dél jo lyties, rasés, tautybés, kalbos, kilmés, socialinés padéties, tikéjimo, jsitikinimy ar
pazitiry pagrindu. Konstitucinis visy asmeny lygybés jstatymui principas paZeidziamas, kai tam tikra
grupé asmeny, kuriems yra skiriama teisés norma, palyginti su kitais tos pacios normos adresatais, yra
Kitaip traktuojama, nors tarp ty grupiy néra tokio pobudzio ir tokios apimties skirtumy, kad toks

nevienodas traktavimas biity objektyviai pateisintinas. Asmeny lygybés principas 1§ esmeés reiSkia



diskriminacijos draudima, o diskriminacija dazniausiai suprantama kaip Zmogaus teisiy varZymas ar tam
tikry privilegijy teikimas, atsizvelgiant j lyties, rasés, tautybés, kalbos, kilmés, socialinés padéties,
tikejimo, jsitikinimy ar pazitiry pozymius.

Kartu su Skundu Pareiskéjas pateiké Skelbimo iSrasa, kuriame nurodyta, kad Butas nuomojamas
merginai arba porai.

Motery ir vyry lygiy galimybiy jstatymo 7 str. 2 punktu prekiy pardavéjai, gamintojai ar paslaugy
teik¢jai jpareigojami, suteikiant vartotojams informacija apie gaminius, prekes ir paslaugas arba jas
reklamuojant, uztikrinti, kad joje nebtity iSreiSkiamas paZzeminimas, paniekinimas arba teisiy apribojimas
ar privilegijy teikimas dél asmens lyties bei formuojamos visuomenés nuostatos, kad viena lytis
pranaSesné uz kita. To paties jstatymo 13 str. 2 punkte nustatyta, kad prekiy pardavéjo, gamintojo ar
paslaugy teikeéjo veiksmai pripazjstami pazeidzianciais motery ir vyry lygias teises, jeigu, informuojant
apie gaminius, prekes ir paslaugas arba reklamuojant jas, formuojamos visuomenés nuostatos, kad viena
lytis pranasesné uz kita, taip pat vartotojai diskriminuojami d¢l jy lyties.

Pagal motery ir vyry lygiy galimybiy jstatymo 2 str. 7 dalj, tiesioginé diskriminacija — ne toks
palankus asmens traktavimas dél lyties, negu panasiomis aplinkybémis yra, buvo ar bty traktuojamas
Kitas asmuo. Tiriant galimos diskriminacijos fakto buvimg ar nebuvima, yra lyginami keli Zmongs, kurie
skiriasi savo tapatybés pozymiais, kitais pozymiais ar jiems priskirtinomis savybémis, ir vertinama, ar
panaSiomis aplinkybémis jie yra vertinami vienodai, ar jiems taikomas vienodo elgesio principas.

Atsizvelgiant | tai, kad Skelbime aiSkiai nurodytas prioritetas moteriskos lyties atstovéms,
teigtina, kad Nuomotojas, informuodamas vartotojus apie paslaugas, Siuo atveju apie Buto nuoma,
diskriminuoja juos lyties pagrindu.

Pareiskéjas taip pat pazymi, kad buvo diskriminuojamas lyties pagrindu, nes Nuomotojas atsisaké
jam, kaip vyrui, teikti Buto nuomos paslaugas.

Pagal Lygiy galimybiy jstatymo 4 straipsnj, teismuose ar kitose kompetentingose institucijose
nagrinéjant fiziniy, juridiniy asmeny, kity organizacijy ir jy padaliniy skundus, pareiSkimus, praSymus,
praneSimus ar ieSkinius dél diskriminacijos lyties, rasés, tautybes, pilietybés, kalbos, kilmés, socialinés
padéties, tikéjimo, jsitikinimy ar paziiiry, amziaus, lytinés orientacijos, negalios, etninés priklausomybes,
religijos pagrindu, pareiskéjui nurodzius aplinkybes, leidziancias daryti prielaidg dél tiesioginés ar
netiesioginés diskriminacijos buvimo, preziumuojama, kad tiesioginés ar netiesioginés diskriminacijos,
priekabiavimo ar nurodymo diskriminuoti faktas buvo. Skundziamas asmuo turi jrodyti, kad lygiy

galimybiy principas nebuvo paZeistas.



Pareiskéjo skunde iSdéstytos aplinkybes bei pateikti jrodymai leido daryti prielaidg dél
diskriminacijos lyties pagrindu buvimo.

Tarnybos atstovas kreipési j paslaugos teikéja, praSydamas paaiskinti aplinkybes, kurioms esant
paslaugos teikiamos iSskirtinai vienos lyties atstovams. Buto savininkas nurod¢ vieng priezast] — Zemos
vonios lubos, kas, anot jo, vyriskos lyties atstovams gali sukelti nepatogumy. Bet kuriuo atveju, nepaisant
Nuomotojo paaiskinimy, visiems vyrams, nepriklausomai nuo jy ketinimo iSsinuomoti Buta, $i teisé buvo
ribojama ty¢iniais Buto savininko veiksmais / neveikimu.

Pagal Europos Tarybos direktyva Nr. 2004/113/EB, jgyvendinancia vienodo pozZitrio j moteris ir
vyrus principa dél galimybés naudotis prekémis bei paslaugomis ir prekiy tiekimo bei paslaugy tiekimo
(toliau — Direktyva), vyry ir motery lygybé yra vienas i§ Europos Sgjungos pagrindiniy principy. Europos
Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos 21 ir 23 straipsniai draudzia bet kokia diskriminacija d¢l lyties ir
nustato reikalavima uZztikrinti vyry ir motery lygybe visose srityse.

Pagal Motery ir vyry lygiy galimybiy jstatymo 7 str. 3 dalj, prekiy pardavéjas, gamintojas ar
paslaugy teikéjas, igyvendindamas motery ir vyry lygias teises, privalo uztikrinti vienodas salygas jsigyti
prekes ir paslaugas bei jomis naudotis, nediskriminuojant asmeny dél lyties, iskaitant maziau palanky
pozitrj j moteris dél néStumo ir gimdymo bei vaiko zindymo, i$skyrus $io jstatymo 10 str. 8 punkte
nurodytg atvejj, Kai prekiy pardavimg ar paslaugy teikima vien tik ar visy pirma vienos lyties asmenims
pateisina teisétas tikslas, o Sio tikslo siekiama tinkamomis ir biitinomis priemonémis.

Pagal Direktyva, teisétas tikslas gali biiti, pavyzdZiui, asmeny, nukentéjusiy nuo susijusio su
lytimi smurto, apsauga (tokiais atvejais, kaip vienos lyties asmenims skirty prieglaudy steigimas),
privatumo ir padorumo sumetimai (tais atvejais, kai vienas asmuo apgyvendina kita asmen;j tam tikroje
savo namy dalyje), ly¢iy lygybés arba vyry ar motery interesy skatinimas (pavyzdZiui, vienos lyties
asmeny savanoriskos institucijos), laisvé jungtis ] asociacijas (vienos lyties asmeny privaciy kluby
atveju) ir sportinés veiklos organizavimas (pavyzdziui, sporto renginiai, kuriuose dalyvauja vienos lyties
asmenys). Taciau bet koks apribojimas turéty buti tinkamas ir biitinas, laikantis kriterijy, nustatyty pagal
Europos Bendrijy Teisingumo Teismo teisming praktika.

Nagrinéjamu atveju akivaizdu, kad Nuomotojo nurodyta priezastis, kurios pagrindu atsisakoma
nuomoti Butg vyrams, negali biiti vertinama kaip teisétas tikslas. Aplinkybe dél Zemy vonios luby galima
buvo nurodyti Skelbime ir palikti kiekvieno ketinancio iSsinuomoti §j Butg asmens valiai spresti, ar tai
sukels nepatogumy ar ne. Atsizvelgiant j tai, kad Sis faktas nebuvo nurodytas Skelbime, galimai priezastis

nenuomoti Buto vyriskos lyties atstovams buvo kita.



Remiantis tuo, kad Nuomotojas sutiko su faktu, jog Butas samoningai nebuvo nuomojamas
vyriskos lyties atstovams, teigtina, kad nebuvo uztikrintos vienodos salygos naudotis paslaugomis,
nepaisant lyties, kitaip tariant, Nuomotojas, atsisakydamas teikti paslaugas vyriskos lyties atstovams,
pazeidé Motery ir vyry lygiy galimybiy jstatymo 7 str. 3 dalj.

Tiriant Pareiskéjo skundg, nepavyko identifikuoti Nuomotojo tapatybés, todél apie jo padaryta
pazeidima tikslinga pranesti jam Skelbime nurodytu telefonu.

Vadovaujantis tuo, kas iSdéstyta, teigtina, kad Nuomotojas pazeidé Motery ir vyry lygiy
galimybiy jstatymo 7 str. 2 ir 3 punktus, t. y. suteikdamas vartotojams informacijg apie gaminius, prekes
ir paslaugas arba jas reklamuodamas, neuztikrino, kad joje nebity iSreiSkiamas pazeminimas,
paniekinimas arba teisiy apribojimas ar privilegijy teikimas dél asmens lyties bei formuojamos
visuomeneés nuostatos, kad viena lytis pranaSesné uz kita; bei neuztikrino vienody salygy isigyti prekes
ir paslaugas bei jomis naudotis, tuo diskriminuodamas asmenis (vyrus) dél jy lyties.

Atsizvelgdama | tai, kas i8déstyta, bei vadovaudamasi Lygiy galimybiy jstatymo 17 straipsniu,
29 straipsnio 2 dalies 6 punktu,

Lygiy galimybiy kontrolieré

nusprendzia:

1. Ispéti Nuomotoja dél padaryto pazeidimo.

2. Su sprendimu supazindinti Pareiskéja, Nuomotoja.

Sprendimas gali buti skundziamas Lietuvos Respublikos administraciniy byly teisenos jstatymo
nustatyta tvarka Lietuvos administraciniy gincy komisijai (Vilniaus g. 27, 01402 Vilnius) arba

apygardos administraciniam teismui.

Lygiy galimybiy kontrolieré Agneta SkardZiuviené



